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EUROPOS SAJUNGA

ir

JUODKALNIJA,

toliau kiekviena i$ jy atskirai vadinama $alimi, o kartu — Salimis,

KADANGTI gali susidaryti padétis, kai Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiirai
(toliau — Agentiira) tenka koordinuoti Europos Sajungos valstybiy nariy ir Juodkalnijos
operacinj bendradarbiavima, taip pat ir Juodkalnijos teritorijoje,

KADANGI reikéty nustatyti teising sistema, t. y. parengti susitarimg dél statuso susidarius
padéciai, kai Agentiiros biiriy nariai vykdys vykdomuosius jgaliojimus Juodkalnijos
teritorijoje,

KADANGTI susitarime dél statuso numatyta, kad Agentiira Juodkalnijos teritorijoje jsteigs

atstovybiy biurus siekdama palengvinti ir pagerinti operacinés veiklos koordinavimg ir

uztikrinti veiksmingg Zmogiskyjy ir techniniy Agenturos istekliy valdyma,
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ATSIZVELGDAMOS j asmens duomeny auksto lygio apsauga Juodkalnijoje ir Europos
Sajungoje,

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad Juodkalnija ratifikavo 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos
konvencijg Nr. 108 dél asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny automatizuotu

tvarkymu ir jos papildomg protokola,

TUREDAMOS OMENYJE, kad zmogaus teisés ir demokratiniai principai yra pagrindiniai

principai, kuriais reglamentuojamas Saliy bendradarbiavimas,

ATSIZVELGDAMOS j tai, kad Juodkalnija ratifikavo Europos Tarybos 1950 m. lapkri¢io
4 d. Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija, kurioje jtvirtintos teisés

atitinka jtvirtintagsias Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
ATSIZVELGDAMOS j tai, kad Agentiira, vykdydama bet kokia veikla Juodkalnijos

teritorijoje, turéty visapusiskai laikytis pagrindiniy teisiy ir tarptautiniy susitarimy, kuriy

Salys yra Europos Sajunga, jos valstybés narés ir (arba) Juodkalnija,
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ATSIZVELGDAMOS | tai, kad visi operacinéje veikloje dalyvaujantys asmenys privalo
iSlaikyti auksciausius profesinio sgziningumo, etisko elgesio, profesionalumo standartus,
laikytis pagrindiniy teisiy ir vykdyti jiems veiklos plane ir Agentiiros elgesio kodekse

nustatytus jpareigojimus,

NUSPRENDE SUDARYTI S] SUSITARIMA:
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1 STRAIPSNIS

Taikymo sritis

1.  Siuo susitarimu reglamentuojami visi klausimai, reikalingi, kad bity galima j
Juodkalnijg siysti Europos sieny ir pakranciy apsaugos nuolatinio korpuso biirius, dél kuriy

buriy nariai gali naudotis vykdomaisiais jgaliojimais.

2. 1 dalyje nurodytas siuntimas gali buti vykdomas Juodkalnijos teritorijoje.

Vykdant $aliy jsipareigojimus pagal jury laivininkystés teise, visy pirma 1982 m. Jungtiniy
Tauty juiry teisés konvencija, operaciné veikla taip pat gali biiti vykdoma Juodkalnijos
i§skirtinéje ekonominéje zonoje. Pagal §j susitarimg vykdoma operaciné veikla neturi
poveikio paieskos ir gelbéjimo jsipareigojimams, kildinamiems i$ jiiry laivininkystés teisés,
visy pirma 1982 m. Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos, 1974 m. Tarptautinés
konvencijos dél Zmogaus gyvybés apsaugos jiroje ir 1979 m. Tarptautinés jiiry paieskos ir

gelbéjimo konvencijos.

3. Sis susitarimas ar jo $aliy arba jy vardu jj jgyvendinant jvykdyti veiksmai, jskaitant
veiklos plano sudaryma ir dalyvavima tarpvalstybinése operacijose, nedaro jokio poveikio
atitinkamy valstybiy nariy ir Juodkalnijos teritorijy statusui ir riby nustatymui pagal

tarptauting teisg.
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2 STRAIPSNIS

Apibréztys

Siame susitarime vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

Agenttira — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1896! dél Europos
sieny ir pakranciy apsaugos pajégy arba vélesniu jo pakeitimu jsteigta Europos sieny ir

pakranciy apsaugos agentiira;

operaciné veikla — bendra operacija arba skubi pasienio pagalba;

sieny kontrolé — pagal §j susitarimg ir siekiant jo tiksly vykdoma su sienomis susijusi
veikla, iSimtinai esant ketinimui kirsti sieng arba jvykus tokiam kirtimui,
neatsizvelgiant j jokias kitas aplinkybes, kuri apima patikrinimus kertant sieng, sienos

stebéjima ir grésmiy valstybinés sienos vidaus saugumui vertinima;

vykdomieji jgaliojimai — jgaliojimai, kuriy reikia sieny kontrolei reikalingoms
uzduotims atlikti vykdant operacing veiklg Juodkalnijos teritorijoje, kaip numatyta

veiklos plane;

2019 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896
del Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES)
Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624 (OL ES L 295,2019 11 14, p. 1).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

veiklos planas — planas, kuriuo remiantis vykdoma operaciné veikla, kaip numatyta

Reglamento (ES) 2019/1896 38 ir 74 straipsniuose;

Europos sieny ir pakranciy apsaugos nuolatinis korpusas — Reglamento (ES) 2019/1896

54 straipsnyje numatytas Europos sieny ir pakranciy apsaugos nuolatinis korpusas;
sieny valdymo biriai — i§ Europos sieny ir pakranciy apsaugos nuolatinio korpuso
suformuotos grupés, siunciamos vykdant bendras operacijas ir teikiant skubig pasienio

pagalbg prie iSorés sieny valstybése narése ir treciosiose valstybése;

konsultacinis forumas — pagal Reglamento (ES) 2019/1896 108 straipsnj Agentiiros

isteigtas patariamasis organas;

EUROSUR - valstybiy nariy ir agentiiros keitimosi informacija ir bendradarbiavimo

sistema;

pagrindiniy teisiy stebétojas — pagrindiniy teisiy stebétojas, kaip numatyta Reglamento

(ES) 2019/1896 110 straipsnyje;

buveingés valstybé naré — valstybé nare, 1§ kurios darbuotojas siun¢iamas arba

deleguojamas j Europos sieny ir pakranciy apsaugos nuolatinj korpusa;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

incidentas — padétis prie Europos Sgjungos ar Juodkalnijos iSorés sieny, Salia arba

netoli jy, susijusi su neteiséta imigracija, tarpvalstybiniu nusikaltimu arba pavojumi

migranty gyvybei;

bendra operacija — Agentiiros koordinuojami ar organizuojami veiksmai, kuriais
siekiama padéti Juodkalnijos nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uz sieny
kontrole, spresti tokias problemas kaip neteiséta migracija, dabartinés ar biisimos
grésmés prie Juodkalnijos sieny ar tarpvalstybinis nusikalstamumas arba teikti didesng

techning ir operacing pagalbg Sioms sienoms kontroliuoti;

birio narys — Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos nuolatinio korpuso narys, kartu su

sieny valdymo biriu siun¢iamas dalyvauti operacinéje veikloje;

valstybeé nar¢ — Europos Sajungos valstybé nare;

operacijos vykdymo teritorija — geografiné teritorija, kurioje ketinama vykdyti

operacing veikla;
dalyvaujancioji valstybé naré — valstybé nar¢, kuri dalyvauja operacinéje veikloje

teikdama techning jrangg arba siysdama Europos sieny ir pakranciy apsaugos nuolatinio

korpuso darbuotojus;
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18)

19)

20)

nustatyta arba gali biiti nustatyta (toliau — duomeny subjektas); fizinis asmuo, kurio
tapatybe galima nustatyti, yra asmuo, kurio tapatybe tiesiogiai ar netiesiogiai galima
nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai vardg ir pavardg, asmens
identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis, interneto identifikatoriy arba pagal
vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés,

kultiirinés ar socialinés tapatybés pozymius;

skubi pasienio pagalba — veiksmai, kuriais siekiama reaguoti j padétj, keliancia
konkrec¢ig neproporcingg problema prie Juodkalnijos sieny, ribotam laikui iSsiunciant j
Juodkalnijos teritorija sieny valdymo birius, kad jie kartu su Juodkalnijos

nacionalinémis institucijomis, atsakingomis uz sieny kontrolg, vykdyty sieny kontrolg;

statutiniai darbuotojai — pagal Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity
Sajungos tarnautojy jdarbinimo salygas, nustatytus Tarybos reglamente (EEB,
Euratomas, EAPB) Nr. 259/681, agentiiros jdarbinti darbuotojai.

1

OLEBL 56,1968 34, p. 1.
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3 STRAIPSNIS

Operacinés veiklos inicijavimas

1. Operaciné veikla pagal §j susitarimg inicijuojama raSytiniu Agentiiros vykdomojo
direktoriaus sprendimu, gavus rasytinj Juodkalnijos kompetentingy institucijy praSyma. | tokj
prasyma jtraukiamas padéties apraSymas, galimi tikslai ir numatomi poreikiai bei reikiamy
darbuotojy, jskaitant, priklausomai nuo to, kas taikytina, ty darbuotojy, kurie turi

vykdomuosius jgaliojimus, profilius.

2. Jeigu vykdomasis direktorius mano, jog tikétina, kad praSoma operaciné veikla bus
neatskiriamai susijusi su sunkiais ir arba nuolat pasikartojanciais pagrindiniy teisiy arba
tarptautinés apsaugos isipareigojimy pazeidimais arba taps tokiy pazeidimy priezastimi, tada

vykdomasis direktorius operacinés veiklos neinicijuoja.

3. Jeigu, gaves prasyma pagal 1 dalj, vykdomasis direktorius mano, kad, norint nuspresti,
ar inicijuoti operacing veikla, biitina papildoma informacija, jis gali paprasyti papildomos
informacijos arba jgalioti Agenttros ekspertus nuvykti i Juodkalnijg ir jvertinti padétj joje.

Juodkalnija sudaro palankesnes sglygas tokiai kelionei.

4. Vykdomasis direktorius nusprendZia neinicijuoti operacines veiklos, jeigu jis mano, jog

yra pagrjsta prieZastis sustabdyti arba nutraukti ja pagal atitinkamas 18 straipsnio nuostatas.
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4 STRAIPSNIS

Veiklos planas

1. D¢l kiekvienos operacinés veiklos Agentura ir Juodkalnija sudaro veiklos plang, kaip
numatyta Reglamento (ES) 2019/1896 38 ir 74 straipsniuose. Veiklos planas Agentiirai,

Juodkalnijai ir dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms yra privalomas.

2. Veiklos plane iSsamiai iSdéstomi organizaciniai ir procediiriniai operacinés veiklos

aspektai, jskaitant:

a)  padéties apra§yma, kuriame nurodomi siuntimo modus operandi ir tikslai, jskaitant

operacijos tiksla;

b)  numatoma operacinés veiklos trukme, kuri, kaip numatoma, yra reikalinga norint

pasiekti jos tiksla;

¢)  operacijos vykdymo teritorija;

d)  uzduociy, jskaitant tas, kurioms vykdyti reikalingi vykdomieji jgaliojimai, iSsamy
aprasa, pareigas, jskaitant pareigg gerbti pagrindines teises bei duomeny apsaugos
reikalavimus, ir specialius nurodymus sieny valdymo biiriams, jskaitant nurodymus dél
leistino paieskos atlikimo duomeny bazése ir leistiny tarnybiniy ginkly, Saudmeny bei

jrangos Juodkalnijoje;
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g)

h)

sieny valdymo biirio sudét] ir kity atitinkamy darbuotojy siuntimg ir kity statutiniy

darbuotojy, jskaitant pagrindiniy teisiy stebétojus, buvima;

vadovavimo ir kontrolés nuostatas, jskaitant Juodkalnijos pasienio policijos pareigiiny
ar kity atitinkamy Juodkalnijos darbuotojy, atsakingy uz bendradarbiavima su biiriy
nariais ir Agentiira, ypac ty pasienio policijos pareigtny ir kity atitinkamy darbuotojy,
kurie siuntimo laikotarpiu vadovauja buriams, vardus, pavardes ir laipsnius, taip pat

biriy nariy vieta vadovavimo grandyje;

techning jranga, siunciama vykdant operacing veikla, jskaitant konkrecius reikalavimus,
pavyzdziui, naudojimo saglygas, prasomga jgula, transportg ir kitus logistikos aspektus,

taip pat finansines nuostatas;

iSsamias nuostatas dé¢l Agentiiros pareigos nedelsiant pranesti valdybai ir atitinkamoms
dalyvaujanciy valstybiy nariy ir Juodkalnijos institucijoms apie bet kokj incidenta,

ivykusj pagal $j susitarimg vykdant operacine veikla;
ataskaity teikimo ir vertinimo sistema, i kurig jtraukti vertinimo ataskaitos lyginamieji

standartai, jskaitant susijusius su pagrindiniy teisiy apsauga, ir galutinés vertinimo

ataskaitos galuting pateikimo data;
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3

k)

D

dél operacijy jiiroje — konkrecig informacijg apie atitinkamos jurisdikcijos galiojimg ir
operacijos vykdymo teritorijoje taikyting teise, jskaitant nuorodas j tarptautings,

Sajungos ir nacionalinés teisés aktus dél sulaikymo, gelbéjimo jiiroje ir iSlaipinimo;

bendradarbiavimo su kitomis negu Agentiira Europos Sgjungos jstaigomis, organais ir
agentiiromis, kitomis treiosiomis valstybémis ar tarptautinémis organizacijomis

salygas;

bendruosius nurodymus, kaip, vykdant operacing veikla, uztikrinti pagrindiniy teisiy
apsauga, t. y. asmens duomeny apsauga bei ipareigojimus, kildinamus i$ taikytiny

tarptautiniy zmogaus teisiy teisés akty;

procediiras, pagal kurias asmenys, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, prekybos
zmonémis aukos, nelydimi nepilnameciai ir kiti asmenys, kurie dél savo padéties yra
pazeidziami, nukreipiami ] kompetentingas nacionalines institucijas, kad Sios jiems

suteikty tinkama pagalba;

procediiras, kuriomis nustatomas mechanizmas, kaip priimti ir Agentiirai bei
Juodkalnijai perduoti skundus (jskaitant pateiktus pagal Sio dokumento 8 straipsnio

5 dalj) pries bet kurj operacinéje veikloje dalyvaujant] asmenj, jskaitant sienos
apsaugos pareigtnus ar kitus atitinkamus Juodkalnijos darbuotojus ir biiriy narius, kai
Siuose skunduose pateikiami jtarimai dél pagrindiniy teisiy pazeidimo minétiems

asmenims dalyvaujant Agentiiros operacinéje veikloje;
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o) logistikos klausimus, jskaitant informacijg apie darbo saglygas bei aplinkg teritorijose,

kuriose turi biiti vykdoma operaciné veikla, ir

p)  nuostatas dél atstovybés biuro, kaip nustatyta pagal 6 straipsni.

3. Veiklos planui ir bet kokiems jo daliniams pakeitimams arba pritaikymams,
pasikonsultavus su dalyvaujanciosiomis valstybémis narémis, turi pritarti Agentira,
Juodkalnija ir visos valstybés narés, besiribojancios su Juodkalnija ir (arba) su operacijos
vykdymo teritorija. Tokj susitarimo patvirtinimo tikslu Agenttira koordinuoja su

atitinkamomis valstybémis narémis.

4.  Informacija kei¢iamasi ir operacinis bendradarbiavimas EUROSUR tikslais vykdomas
pagal konkreciy padéties vaizdo sistemy sudarymo ir dalijimosi jomis taisykles, kurios turi
buti iSdéstomos atitinkamos operacinés veiklos plane.

5. Operacing veikla pagal 2 dalies i punktg bendrai vertina Juodkalnija ir Agentiira.

6.  Bendradarbiavimo su Europos Sajungos jstaigomis, organais ir agentiromis salygos

pagal Sio straipsnio 2 dalies k punkta nustatomos laikantis atitinkamy jy jgaliojimy ir

nevirsijant turimy iStekliy.
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5 STRAIPSNIS

Pranesimas apie incidentus

1.  Tiek Agentira, tiek Juodkalnijos vidaus reikaly ministerijos policijos departamentas
turi praneSimo apie incidentus mechanizma, kad galéty laiku pranesti apie bet kokj incidenta,

ivykusj pagal $j susitarimg vykdant operacing veikla.

2. Agentiira ir Juodkalnija viena kitai padeda atlikti visus reikiamus incidento, apie kurj
buvo pranesta pagal 1 dalyje nurodytag mechanizma, patikrinimus ir tyrimus, pvz., liudytojy
tapatybés nustatyma ir jrodymy surinkimg bei pateikima, apimantj praSymus gauti ir, jei
tikslinga, perduoti su incidentu, apie kurj buvo pranesta, susijusius daiktus. Tokie daiktai gali
biti perduodami su salyga, kad jie bus graZinti per juos perduodanc¢ios kompetentingos

institucijos nustatytus terminus.
6 STRAIPSNIS
Atstovybiy biurai
1. Agentiira Juodkalnijos teritorijoje gali steigti atstovybiy biurus siekdama sudaryti
palankesnes salygas operacinés veiklos koordinavimui bei jj pagerinti ir uztikrinti veiksminga

Agentiiros zmogiskyjy ir techniniy iStekliy valdyma. Atstovybés biuro vietg nustato

Agentira, pasikonsultavusi su atitinkamomis Juodkalnijos institucijomis.
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2.

Atstovybiy biurai pagal veiklos poreikius jsteigiami ir lieka veikti laikotarpiui, kuris

butinas, kad Agentiira galéty vykdyti operacine veiklg Juodkalnijoje ir kaimyniniame

regione. Juodkalnijai sutikus, Agentiira §j laikotarpj gali pratesti.

3.

Kiekvienam atstovybés biurui vadovauja vykdomojo direktoriaus paskirtas Agenttiros

atstovas — jis eina atstovybés vadovo, priziiirin¢io bendrg biuro darba, pareigas.

4.

(a)

(b)

(©)

(d)

Atstovybiy biurai atitinkamais atvejais:

teikia operacing ir logisting parama bei uztikrina Agentiiros veiklos koordinavima

atitinkamose operacijy vykdymo teritorijose;

teikia operacing pagalba Juodkalnijai atitinkamose operacijy vykdymo teritorijose;

stebi sieny valdymo biiriy veiklg ir reguliariai teikia ataskaitas Agentiiros biistinei;

bendradarbiauja su Juodkalnija visais klausimais, susijusiais su Juodkalnijoje

Agentiiros organizuojamos operacinés veiklos praktiniu jgyvendinimu, jskaitant visus

papildomus klausimus, kurie gali kilti vykdant Sig veikla;
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(e)

®

(&)

(h)

(@)

W)

remia koordinavimo pareigiing jam bendradarbiaujant su Juodkalnija visais klausimais,
susijusiais su jo jnasu ] Agentiiros organizuojama operacing veikla, ir, jei btina,

palaiko rySius su Agentiiros bistine;

padeda koordinavimo pareigiinui ir pagrindiniy teisiy stebétojams, paskirtiems stebéti
operacing veikla, prireikus sudarydami palankesnes salygas sieny valdymo biriy ir
atitinkamy Juodkalnijos institucijy veiklos koordinavimui, rySiy palaikymui, taip pat

visy susijusiy uzduociy vykdymui;

organizuoja logisting parama, susijusig su biiriy nariy siuntimu bei techninés jrangos

siuntimu ir naudojimu;

teikia visg kita logisting parama, susijusiag su operacijos vykdymo teritorija, uz kurig yra
atsakingas konkretus atstovybés biuras, siekiant sudaryti palankesnes salygas

sklandziam Agentliros organizuojamos operacinés veiklos vykdymui;
uztikrina veiksmingg Agentiiros nuosavos jrangos valdyma teritorijose, kuriose ji
vykdo veikla, jskaitant galimg tos jrangos registracijg bei ilgalaike prieziiirg ir bet kokia

reikiamg logisting parama, ir

remia kitus Agentiiros darbuotojus ir (arba) veiklg Juodkalnijoje, kaip susitaré¢ Agentiira

ir Juodkalnija.
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5. Agentura ir Juodkalnija uZtikrina geriausias jmanomas atstovybés biurams pavesty

uzduociy vykdymo salygas.

6.  Juodkalnija suteikia Agentiirai pagalba, kad buty uztikrinti operaciniai atstovybés biuro

pajégumai. [Ssamesné tvarka nustatoma atskirame Juodkalnijos ir Agentiiros susitarime.

7 STRAIPSNIS
Koordinavimo pareigiinas

1.  Nedarydamas poveikio 6 straipsnyje apraSytam atstovybiy biury vaidmeniui,
vykdomasis direktorius i$ statutiniy darbuotojy paskiria vieng ar daugiau eksperty, kurie turi
biti siunciami kaip kiekvienos riiSies operacinés veiklos koordinavimo pareigiinai.

Vykdomasis direktorius apie tokj paskyrimg pranesa Juodkalnijai.

2. Koordinavimo pareigiinas:

(a) palaiko rySius tarp Agentiiros, Juodkalnijos ir biiriy nariy, Agentiiros vardu teikdamas
pagalba sprendziant visus su siuntimo } sieny valdymo biirius sglygomis susijusius

klausimus;
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(b) priziiiri, ar teisingai jgyvendinamas veiklos planas, be kita ko, bendradarbiaudamas su
pagrindiniy teisiy stebétoju (-ais) dél pagrindiniy teisiy apsaugos, ir Siuo klausimu

teikia ataskaita vykdomajam direktoriui;

(c) veikia Agentiiros vardu visais sieny valdymo biiriy siuntimo aspektais ir Agentiirai

teikia ataskaitas dél visy ty aspekty ir

(d) skatina Juodkalnijg ir dalyvaujancigsias valstybes nares bendradarbiauti ir koordinuoti

veikla.

3. D¢l operacinés veiklos vykdomasis direktorius gali leisti koordinavimo pareigiinui
padéti spresti bet kokius nesutarimus dél veiklos plano vykdymo ir sieny valdymo biriy

siuntimo.

4.  Juodkalnija biiriy nariams duoda tik veiklos plang atitinkanc¢ius nurodymus. Jeigu
koordinavimo pareiginas mano, kad biiriy nariams duodami nurodymai neatitinka veiklos
plano arba taikytiny teisiniy jsipareigojimy, jis nedelsdamas apie tai pranesa Juodkalnijos
pareigiinams, atliekantiems koordinavimo vaidmenj, ir vykdomajam direktoriui. Vykdomasis
direktorius gali imtis tinkamy priemoniy, be kita ko, sustabdyti arba nutraukti operacing

veikla, kaip numatyta Sio susitarimo 18 straipsnyje.
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8 STRAIPSNIS

Pagrindings teisés

1.  Atlikdamos savo jsipareigojimus pagal §j susitarimg, Salys jsipareigoja laikytis visy
taikytiny zmogaus teisiy teisés akty, jskaitant 1950 m. Europos Tarybos zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencija, 1951 m. Jungtiniy Tauty konvencija dél pabégéliy
statuso ir jos 1967 m. Protokola, 1965 m. Jungtiniy Tauty tarptauting konvencija dél visy
formy rasinés diskriminacijos panaikinimo, 1966 m. Jungtiniy Tauty Tarptautinj pilietiniy ir
politiniy teisiy pakta, 1979 m. Jungtiniy Tauty Konvencijg dél visy formy diskriminacijos
panaikinimo moterims, 1984 m. Jungtiniy Tauty konvencija prie$ kankinimg ir kitokj ziaury,
nezmoniska ar zeminantj elgesj ar baudima, 1989 m. Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija,
2006 m. Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartija.
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2. Biiriy nariai, vykdydami jiems pavestas uzduotis ir naudodamiesi savo jgaliojimais,
visapusiskai laikosi pagrindiniy teisiy, jskaitant teis¢ pasinaudoti prieglobs¢io procediiromis
ir teis¢ ] Zmogaus oruma, ir ypatingg démesj skiria pazeidziamiems asmenims. Visos
priemongs, kuriy jie imasi vykdydami uzduotis ir jgaliojimus, yra proporcingos tokiomis
priemonémis siekiamiems tikslams. Vykdydami jiems pavestas uzduotis ir naudodamiesi
savo jgaliojimais, jie, vadovaujantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos

21 straipsniu, nediskriminuoja asmeny jokiais pagrindais, pavyzdziui dél lyties, rasés, odos
spalvos, tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo, politiniy
ar kitokiy paziiiry, priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios,

amziaus ar seksualinés orientacijos.

Visy priemoniy, kuriomis kiSamasi j pagrindines teises ir laisves, biiriy nariai, vykdydami
savo uzduotis arba naudodamiesi savo jgaliojimais, gali imtis tik tada, kai biitina, jos turi bti
proporcingos tokiomis priemonémis siekiamiems tikslams ir jomis turi biiti paisoma $iy
pagrindiniy teisiy ir laisviy esmés, kaip nurodyta taikytinuose tarptautinés, Sajungos ir

nacionalinés teisés aktuose.

Si nuostata mutatis mutandis taikoma visiems Juodkalnijos nacionaliniy institucijy,

dalyvaujanciy operacingje veikloje, darbuotojams.
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3. Agentiiros pagrindiniy teisiy pareigiinas stebi kiekvienos riiSies operacinés veiklos
atitikt] taikytiniems pagrindiniy teisiy standartams. Pagrindiniy teisiy pareigiinas ar jo
pavaduotojas gali atlikti tikrinamuosius vizitus vietoje Juodkalnijoje; jis taip pat gali teikti
nuomones dél veiklos plany ir informuoti Agenttiros vykdomajj direktoriy apie galimus su
operacine veikla susijusius pagrindiniy teisiy pazeidimus. Juodkalnija reikalaujamu biidu

padeda pagrindiniy teisiy pareiginui atlikti stebéjimo veiksmus.

4.  Agentira ir Juodkalnija susitaria konsultaciniam forumui suteikti galimybe, be kita ko,
operacijos vykdymo teritorijoje atliekant tikrinamuosius vizitus, laiku ir veiksmingai
susipazinti su visa informacija dél pagrindiniy teisiy laikymosi pagal §j susitarimg vykdant

bet kurig operacing veiklg.
5. Agentira ir Juodkalnija nustato savo skundy nagrin¢jimo mechanizma, taikoma jtarus,

kad, pagal §j susitarimg vykdant operacing veikla, vykdydami savo oficialias funkcijas jos

darbuotojai pazeidé pagrindines teises. Mechanizmas nustatomas veiklos plane.

EU/ME/It 22



9 STRAIPSNIS
Pagrindiniy teisiy stebétojai
1.  Agentiiros pagrindiniy teisiy pareigiinas kiekvienos riiSies operacinei veiklai paskiria
bent vieng pagrindiniy teisiy stebétoja, kad jis, inter alia, padéty koordinavimo pareigtnui ir
ji konsultuoty.
2. Pagrindiniy teisiy stebétojas stebi, kaip laikomasi pagrindiniy teisiy, ir teikia patarimus
bei pagalbg pagrindiniy teisiy klausimais rengiantis atitinkamai operacinei veiklai, ja vykdant

ir vertinant. Jis pirmiausia:

(a) stebi veiklos plany parengimg ir teikia apie tai ataskaitas pagrindiniy teisiy pareigiinui,

kad Sis galéty vykdyti savo uzduotis, kaip numatyta Reglamente (ES) 2019/1896;

(b) vykdo vizitus, jskaitant ilgalaikius vizitus, vietose, kur vykdoma operaciné veikla;

(¢) bendradarbiauja ir palaiko rySius su koordinavimo pareigtinu bei teikia jam patarimus ir

pagalba;
(d) informuoja koordinavimo pareigiing ir teikia ataskaitas pagrindiniy teisiy pareigiinui

apie bet kokius susirlipinimg kelian¢ius klausimus, susijusius su galimais pagrindiniy

teisiy paZeidimais vykdant operacine veikla, ir
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(e) prisideda prie veiklos vertinimo, kaip nurodyta 4 straipsnio 2 dalies 1 punkte.
3. Pagrindiniy teisiy stebétojams, nepriklausomai atliekantiems savo uzduotis, suteikiama
prieiga prie visy operacinés veiklos teritorijy ir prie visy tos veiklos vykdymui svarbiy
dokumenty.
4.  Budami operacijos vykdymo teritorijoje, pagrindiniy teisiy stebétojai vilki rubus,
pazymeétus emblema, kuria remiantis juos galima aiSkiai identifikuoti kaip pagrindiniy teisiy
stebétojus.
5. Agentiros pagrindiniy teisiy pareigiinas gali bendradarbiauti su Juodkalnijos Zzmogaus
teisiy ir laisviy apsaugos institucija (ombudsmenu).

10 STRAIPSNIS

Biiriy nariai

1.  Biriy nariai turi jgaliojimus vykdyti veiklos plane apraSytas uzduotis, jskaitant tas,

kurioms atlikti reikalingi vykdomieji jgaliojimai.
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2. Atlikdami savo uzduotis ir vykdydami savo jgaliojimus, biiriy nariai laikosi
Juodkalnijos jstatymy bei administraciniy teisés akty, taip pat taikytiny tarptautinés ir
Sajungos teisés akty.

3. Biriy nariai Juodkalnijos teritorijoje gali vykdyti uzduotis ir naudotis jgaliojimais tik
pagal Juodkalnijos sieny valdymo institucijy pareigiiny nurodymus ir jiems esant. Juodkalnija
gali jgalioti buriy narius, nesant jos sieny valdymo institucijy atstovy ir gavus Agentiiros arba
atitinkamai buveines valstybés narés sutikima, jos teritorijoje atlikti konkrecias uzduotis ir

(arba) jgyvendinti konkrecius jgaliojimus.
4.  Buriy nariai, kurie yra statutiniai darbuotojai, atlikdami savo uzduotis ir naudodamiesi
savo jgaliojimais, vilki Europos sieny ir pakranciy apsaugos nuolatinio korpuso uniforma,

jeigu veiklos plane nenurodyta kitaip.

Biiriy nariai, kurie néra statutiniai darbuotojai, atlikdami savo uzduotis ir naudodamiesi savo

igaliojimais, vilki savo nacionaling uniforma, jeigu veiklos plane nenurodyta kitaip.

Atlikdami tarnyba, visi bliriy nariai ant savo uniformy taip pat turi matoma asmens

identifikatoriy ir rySi mélyng raist] su Europos Sgjungos ir Agenttiros emblemomis.
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5. Juodkalnija atitinkamiems biiriy nariams, vykdant operacing veikla, leidzia atlikti
uzduotis, kurioms atlikti reikia panaudoti jéga, t. y., laikantis atitinkamy veiklos plano
nuostaty, be kita ko, nesiotis ir naudoti tarnybinius ginklus, Saudmenis ir kitas prievartos

priemones, atsizvelgiant | tai, kad:

a)  biriy nariai, kurie yra statutiniai darbuotojai, sutikus Agentiirai, gali neSiotis ir naudoti

tarnybinius ginklus, Saudmenis ir kitas prievartos priemones;

b)  biiriy nariai, kurie néra statutiniai darbuotojai, gali neSiotis ir naudoti tarnybinius
ginklus, Saudmenis ir kitas prievartos priemones, jeigu sutinka atitinkama buveinés

valstybé nare¢.

6.  Naudoti jéga, be kita ko, neSiotis ir naudoti tarnybinius ginklus, Saudmenis ir kitas
prievartos priemones, galima vadovaujantis Juodkalnijos nacionaline teise ir dalyvaujant
Juodkalnijos sieny valdymo institucijy pareiginams. Juodkalnija buriy nariams gali leisti
panaudoti jéga nedalyvaujant atitinkamy Juodkalnijos sieny valdymo institucijy pareigiinams,

atsizvelgiant  tai, kad:
a)  kai leidimg naudoti jéga nedalyvaujant Juodkalnijos sieny valdymo institucijy

pareigiinams ketinama suteikti biiriy nariams, kurie yra statutiniai darbuotojai, jis

suteikiamas tik sutikus Agentirai;

EU/ME/It 26



b)  kai leidimg naudoti jéga nedalyvaujant Juodkalnijos sieny valdymo institucijy
pareigiinams ketinama suteikti biiriy nariams, kurie néra statutiniai darbuotojai, jis

suteikiamas tik sutikus atitinkamai buveinés valstybei narei.

Nepazeidziant Juodkalnijos nacionalinés teisés reikalavimy, biiriy nariai jéga gali naudoti tik
tokiu atveju, kai tai yra biitina bei proporcinga ir visapusiSkai atitinka taikyting tarptautine,
Europos Sajungos bei nacionaling teisg, t. y. visy pirma Reglamento (ES) 2019/1896

V priede nustatytus reikalavimus.

7. Pries siysdama biriy narius, Agentiira informuoja Juodkalnija apie tarnybinius ginklus,
Saudmenis ir kitg jranga, kurig buriy nariai gali neSiotis pagal 5 dalj. Juodkalnija gali
uzdrausti neSiotis tam tikrus tarnybinius ginklus, Saudmentis ir kitg jranga, jei jos pacios teisés
aktuose numatyti tokie patys draudimai jos pacios sieny valdymo institucijoms. Juodkalnija
pries siunciant buriy narius Agentiirg informuoja apie leidZiamus neSiotis tarnybinius ginklus,
Saudmenis ir jrangg bei jy naudojimo sglygas. Agentiira $ig informacija pateikia valstybéms

naréms.

Juodkalnija tinkamai pasirlipina, kad pagal Agentiiros praSyma bty iSduoti visi reikalingi
ginkly leidimai ir palengvintas ginkly, Saudmeny ir kitos buriy nariy turimos jrangos
importas, eksportas, gabenimas ir saugojimas. Ginkly leidimy i§davimo tvarka nustatoma

veiklos plane.
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8.  Tarnybiniai ginklai, Saudmenys ir jranga gali biiti naudojami teisétai savigynai ir
teisétai biiriy nariy arba kity asmeny gynybai laikantis Juodkalnijos nacionalinés teisés bei

atitinkamy tarptautinés ir Europos Sajungos teis€s principy.

9.  Juodkalnija gali leisti buriy nariams ieSkoti informacijos jos nacionalinése duomeny
bazése, jei tai butina siekiant jgyvendinti veiklos plane nurodytus veiklos tikslus. Juodkalnija

uztikrina galimybe veiksmingai ir efektyviai naudotis tokiomis duomeny bazémis.

Juodkalnija pries siunciant biiriy narius Agentiirai nurodo, kuriomis nacionalinémis duomeny

bazémis galima naudotis.

Biiriy nariai iesko tik ty duomeny, kuriy jiems reikia savo uzduotims atlikti ir jgaliojimams
vykdyti. Siomis duomeny bazémis naudojamasi laikantis Juodkalnijos nacionalinés duomeny

apsaugos teisés ir §io susitarimo.
10. Operacinei veiklai vykdyti Juodkalnija siuncia Juodkalnijos vidaus reikaly ministerijos

policijos departamento pareigiinus, gebancius ir norin¢ius bendrauti angly kalba, kad jie

Juodkalnijos vardu pagal veiklos plang atlikty koordinavimo vaidmen;.
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11 STRAIPSNIS

Agentiiros nuosavybei, 1éSoms, turtui ir operacijoms taikomos

privilegijos ir imunitetai

1.  Bet kokios Agentiiros patalpos ir pastatai Juodkalnijoje yra nelieiami. Juose

neatlickama krata, jie nerekvizuojami, nekonfiskuojami ar neeksproprijuojami.

2. Agentiiros nuosavybe¢ ir turtas, jskaitant transporto ir rySiy priemones, archyvus,

korespondencija, dokumentus, tapatybés dokumentus ir finansines priemones, yra nelieCiami.

3. Agentiros turtas — tai, be kita ko, nuosavybés teise turimas, bendros nuosavybés teise
turimas, valstybés narés uzsakytas ar nuomojamas ir Agentiirai suteiktas turtas. Nuo
kompetentingy nacionaliniy institucijy atstovy i§vykimo i$ Salies teritorijos jie laikomi

atliekanciais tarnybg ir yra atitinkamai jgalioti.
4.  Agentiiros atzvilgiu negali biiti taikomos jokios vykdymo priemonés. Agentiiros

nuosavybei ir turtui netaikoma jokio administracinio ar teisinio suvarZymo priemoné.

Agentliros nuosavybé neareStuojama teismo sprendimui, nutarciai ar nurodymui jvykdyti.

EU/ME/It 29



5. Atitinkamy Juodkalnijos teisminiy institucijy praSymu vykdomasis direktorius gali
duoti sutikimg atitinkamoms Juodkalnijos nacionalinéms institucijoms patekti | Agenttiros
patalpas ir pastatus ir (arba) suteikti prieigg prie Agentiiros nuosavybeés ir turto tais atvejais,

kai kyla rimty jtarimy dél nusikalstamy veiky.

Prielaida, kad vykdomasis direktorius duoda sutikima, gali biiti daroma kilus gaisrui ar kitai
nelaimei, dél kurios reikia imtis skubiy apsaugos veiksmy.
6.  Juodkalnija leidzia operacinés veiklos tikslais j Juodkalnijg jsivezti ir i8S jos iSsiveZzti

Agentiiros siun¢iamus daiktus ir jranga.
7. Agentiiros oficialiam naudojimui skirtiems daiktams ir jrangai, jskaitant Agenttiros

vardu treciosios Salies importuojamus arba eksportuojamus daiktus arba jrangg, netaikomi

jokie mokesciai (jskaitant muitus), importo ir eksporto draudimai ir apribojimai.
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12 STRAIPSNIS

Biiriy nariy privilegijos ir imunitetai

1.  Birio nariams suteiktomis paskesnémis teis€mis ir imunitetais siekiama uZztikrinti, kad
nariai atlikty savo oficialias pareigas, vykdydami veiksmus Juodkalnijos teritorijoje pagal

veiklos plana.

2. Biiriy nariy atzvilgiu Juodkalnijoje ar Juodkalnijos institucijy nevykdomi jokie
patikrinimai ar teismo procesai, i§skyrus atvejus $io straipsnio 3 dalyje nurodytomis

aplinkybémis.

3.  Biiriy nariai turi imunitetg nuo Juodkalnijos baudziamosios, civilinés ir administracinés

jurisdikcijos dél visy savo veiksmy, padaryty vykdant savo oficialias funkcijas.

Jeigu Juodkalnijos institucijos ketina bet kuriame Juodkalnijos teisme pradéti prie§ burio narj
baudziamajj, civilinj ar administracinj procesa, Juodkalnijos kompetentingos institucijos
nedelsdamos apie tai pranesa vykdomajam direktoriui. PraneSimo procedira atitinka taikyting

Agenttiros sprendima, kuris iSdéstomas veiklos plane.
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Gaves tokj praneSimg vykdomasis direktorius nepagrjstai nedelsdamas informuoja
atitinkamas Juodkalnijos institucijas, ar burio narys atitinkamg veiksmg atliko vykdydamas
savo oficialias funkcijas. Jeigu nurodoma, kad veiksmas atliktas vykdant oficialias funkcijas,
procesas nepradedamas. Jeigu nurodoma, kad veiksmas atliktas nevykdant oficialiy pareigy,
procesas gali biiti pradedamas. Agentiiros vykdomojo direktoriaus patvirtinimas Juodkalnijai

yra privalomas, ji negali jo ginCyti.

Kol néra $io patvirtinimo, Agentiira nesiima jokiy priemoniy, kuriomis biity trukdoma
Juodkalnijos kompetentingoms institucijoms toliau vykdyti galimg biirio nario baudziamajj
persekiojima, be kita ko, sudarant palankesnes salygas atitinkamam biirio nariui grizti i§

Juodkalnijos j jo buveinés valstybg¢ nare.

Tai, kad biirio nariams suteiktos privilegijos ir imunitetas nuo Juodkalnijos baudZiamosios

jurisdikcijos, nereiSkia, kad jiems netaikoma buveings valstybés narés jurisdikcija.

4.  Birio nariams pradéjus teismo procesa, jie negali remtis imunitetu jurisdikcijos atzvilgiu

......

5. Biiriy nariy patalpos, biistai, transporto priemonés, rySiai ir turimi daiktai, jskaitant
korespondencija, dokumentus, tapatybés dokumentus ir turta, yra nelie¢iami, iSskyrus

atvejus, kai imamasi pagal 10 dalj leidZiamy vykdymo priemoniy.
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6.  Juodkalnija privalo atlyginti bet kokig Zalg tretiesiems asmenims, kurig, vykdydami

savo oficialias funkcijas, padaré biiriy nariai.

7. Jeigu burio narys, kuris yra statutinis darbuotojas, zalg padaré dé¢l didelio aplaidumo ar
dél tycinio netinkamo elgesio arba ne savo oficialiy funkcijy vykdymo metu, Juodkalnija per

vykdomagjj direktoriy gali prasyti, kad Agentiira iSmokéty kompensacijg.

Jeigu burio narys, kuris néra statutinis darbuotojas, zalg padaré dé¢l didelio aplaidumo ar dél
tyCinio netinkamo elgesio arba ne savo oficialiy funkcijy vykdymo metu, Juodkalnija per
vykdomaji direktoriy gali prasyti, kad kompensacija iSmokéty atitinkama buveinés valstybé

nare.

8.  Nei viena Salis, nei jokia dalyvaujanti valstybé naré, nei Agentiira neatsako uz

Juodkalnijoje dél nekontroliuojamy force majeure aplinkybiy padaryta zala.
9.  Biriy nariai neprivalo duoti parodymy kaip liudytojai teismo procese Juodkalnijoje.

Biiriy nariai gali duoti parodymus pateikdami pareiskimg pagal Juodkalnijos proceso teise. Toks

jrodymy pateikimas nedaro poveikio 3 dalyje numatytam imunitetui.
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10. Biriy nariams negalima taikyti jokiy vykdymo priemoniy, iSskyrus atvejus, kai jiems
iSkeliama su jy oficialiomis funkcijomis nesusijusi baudziamoji, civiliné ar administraciné
byla. Biiriy nariy nuosavybeé, kuri, kaip patvirtino vykdomasis direktorius, yra bitina jy
oficialioms funkcijoms vykdyti, negali biiti konfiskuojama teismo sprendimui, nutarciai ar
nurodymui jvykdyti. Baudziamosiose, civilinése ar administracinése bylose biiriy nariams

netaikomi jokie asmens laisveés apribojimai ar kitos suvarzymo priemonés.

11. Biriy nariams Agentiirai suteikty paslaugy atzvilgiu netaikomos socialinés apsaugos

nuostatos, kurios gali galioti Juodkalnijoje.

12. Darbo uzmokestis ir atlygis, kurj biiriy nariams iSmoka Agentiira ir (arba) buveinés
valstybés narés, taip pat bet kurios pajamos, kurias buriy nariai gauna ne i§ Juodkalnijos,

Juodkalnijoje jokia forma neapmokestinami.

13.  Juodkalnija leidzia jveZzti buriy nariy asmeniniam naudojimui skirtus daiktus ir atleidzia
nuo visy muity, mokes¢iy ir susijusiy privalomyjy mokéjimy, iSskyrus mokesc¢ius uz tokiy
daikty sandéliavimo, pervezimo ir panasias paslaugas. Juodkalnija taip pat leidzia Siuos

daiktus i$sivezti.
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14. Biriy nariy asmeninis bagazas netikrinamas, iSskyrus atvejus, kai yra rimty priezasc¢iy
jtarti, kad jame yra daikty, kurie néra skirti biiriy nariy asmeniniam naudojimui, arba daikty,
kuriuos jvezti ar iSvezti draudziama jstatymu arba kuriems taikomos Juodkalnijos karantino
taisyklés. Tokio asmeninio bagazo patikrinimas atliekamas tik dalyvaujant atitinkamiems

biriy nariams arba Agentiiros jgaliotam atstovui.

15. Agentiira ir Juodkalnija paskiria kontaktinius centrus, j kuriuos kreiptis galima bet
kuriuo metu ir kurie yra atsakingi uz keitimasi informacija ir uz veiksmus, kuriy reikia
nedelsiant imtis, kai biirio nario atliktu veiksmu gali buti pazeista baudziamoji teis¢, taip pat
atsakingi uz keitimasi informacija ir uz operacing veikla, susijusig su bet kokiu civiliniu arba

administraciniu procesu pries burio narj.

Kol buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos dar nesiémé veiksmy, Agentiira ir
Juodkalnija viena kitai padeda atlikti visus biitinus patikrinimus ir tyrimus dél jtariamos
nusikalstamos veikos, dél kurios yra suinteresuota Agentiira ar Juodkalnija, arba jos abi, taip
pat nustatyti liudytojy tapatybe ir surinkti bei pateikti jrodymus, jskaitant praSyma gauti ir
prireikus perduoti daiktus, susijusius su jtariama nusikalstama veika. Tokie daiktai gali buti
perduodami su salyga, kad jie bus graZinti per juos perduodancios kompetentingos

institucijos nustatytus terminus.
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13 STRAIPSNIS
Suzaloti ar mir¢ biiriy nariai

1.  Nedarant poveikio 12 straipsniui, vykdomasis direktorius turi teis¢ prisiimti
atsakomybe ir tinkamai pasirengti repatrijuoti visus suzalotus ar mirusius biiriy narius ir jy

asmeninj turtg.

2. Mirusio biirio nario autopsija atlieckama tik gavus tiesioginj atitinkamos buveinés

valstybés narés sutikimg ir dalyvaujant Agentiiros arba atitinkamos buveinés valstybés narés

atstovui.
3. Juodkalnija ir Agentiira, siekdamos, kad suzaloti ar mirg biiriy nariai biity greitai
repatrijuojami, kuo glaudziau bendradarbiauja.
14 STRAIPSNIS
Akreditavimo dokumentas
1. Agentira kiekvienam btrio nariui iSduoda dokumentg juodkalnieciy ir angly kalbomis,
kuriuo remdamosi Juodkalnijos nacionalinés institucijos nustato tapatybe ir kuriuo jrodomos

turétojo teiseés vykdyti uzduotis ir naudotis suteiktais jgaliojimais, nurodytais $io susitarimo

10 straipsnyje ir veiklos plane, (toliau — akreditavimo dokumentas).
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2. Akreditavimo dokumente pateikiama $i informacija apie darbuotoja: vardas, pavardé ir
pilietyb¢; laipsnis arba pareigybés pavadinimas; neseniai daryta skaitmeniné nuotrauka ir
uzduotys, kurias leista vykdyti siuntimo metu. Akreditavimo dokumente nurodoma galiojimo

pabaigos data.

3. Kad biuriy narius galéty identifikuoti Juodkalnijos nacionalinés institucijos, jie visada

turi nesiotis akreditavimo dokumentq.

4.  Juodkalnija akreditavimo dokumentg kartu su galiojanciu kelionés dokumentu
pripazjsta kaip suteikiantj atitinkamam birio nariui teis¢ iki dokumento galiojimo pabaigos
datos atvykti | Juodkalnijg ir joje buti nereikalaujant turéti viza, leidimg gyventi, iSankstinj

leidima ar bet kurj kita dokumenta.

5. Pasibaigus siuntimui, akreditavimo dokumentas graZinamas Agenttrai. Apie tai

informuojamos Juodkalnijos kompetentingos institucijos.
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15 STRAIPSNIS
Taikymas Agentiiros darbuotojams, kurie nesiun¢iami kaip biiriy nariai

12, 13 ir 14 straipsniai mutatis mutandis taikomi visiems ] Juodkalnija siun¢iamiems
darbuotojams, kurie néra biiriy nariai, jskaitant pagrindiniy teisiy stebétojus ir statutinius

darbuotojus, siun¢iamus ] atstovybiy biurus.

16 STRAIPSNIS
Asmens duomeny apsauga

1.  Asmens duomenys perduodami tiktai tuomet, jeigu tokiy duomeny perdavimas
Juodkalnijos kompetentingoms institucijoms ar Agentiirai yra biitinas Siam susitarimui
igyvendinti. Valdzios institucija asmens duomenis konkreciu atveju tvarko ir tokius asmens
duomentis kitai Saliai perduoda laikydamasi tai valdzios institucijai taikytiny duomeny

apsaugos taisykliy. Salys kaip biiting bet kokio duomeny perdavimo salyga uztikrina toliau

nurodytas minimalias apsaugos priemones:

a)  asmens duomenys turi biiti duomeny subjekto atZvilgiu tvarkomi teisétu, sagZiningu bei

skaidriu budu;
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b)

asmens duomenys turi biiti renkami nustatytu, aiskiai apibréztu bei teisétu Sio
susitarimo jgyvendinimo tikslu ir nei duomenis teikianti, nei duomenis gaunanti
institucija negali jy toliau tvarkyti biidu, kuris biity nesuderinamas su tuo tikslu;
asmens duomenys turi biiti adekvatiis, tinkami ir tik tokie, kurie biitini siekiant tikslo,
dél kurio jie renkami arba toliau tvarkomi; visy pirma pagal duomenis perduodanciai
valdZios institucijai taikyting teis¢ perduodami asmens duomenys gali biiti susije tik su
$iy biiriy nariy, agenttiros darbuotojy, susijusiy stebétojy ar darbuotojy mainy programy
nariy:

- vardu;

— pavarde;

— gimimo data;

— pilietybe;

— laipsniu;

— kelionés dokumento biometriniy duomeny puslapiu;
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akreditavimo dokumentu;

tapatybés korteleés / paso/ akreditavimo dokumento nuotrauka;

e. pasto adresu;

mobiliojo telefono numeriu;

ginklo informacija;

siuntimo trukme;

siuntimo vieta;

orlaivio ar laivo identifikaciniu numeriu;

atvykimo data;

atvykimo oro uostu / sienos pere¢jimo punktu;

atvykimo skrydZio numeriu;
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d)

— 1Svykimo data;

— iSvykimo oro uostu / sienos per¢jimo punktu;

— 1Svykimo skrydzio numeriu;

—buveinés valstybe nare / trecigja valstybe;

— siunciancigja institucija;

— uzduotimis / veiklos profiliu;

— transporto priemonémis;

— biriy nariy, Agenturos darbuotojy, atitinkamy stebétojy arba darbuotojy mainy

programy nariy marsrutu;

asmens duomenys turi biiti tiksliis ir, kai bitina, atnaujinami;
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g)

h)

asmens duomenys turi biiti laikomi tokia forma, kad duomeny subjekty tapatybe biity
galima nustatyti ne ilgiau, nei tai yra biitina tuo tikslu, kuriuo duomenys buvo renkami

arba kuriuo jie yra toliau tvarkomi,

asmens duomenys turi biiti tvarkomi tokiu budu, kad taikant tinkamas technines ar
organizacines priemones biity uztikrintas tinkamas asmens duomeny saugumas,
atsizvelgiant | konkre¢ias duomeny tvarkymo rizikos raisis, jskaitant apsaugg nuo
duomeny tvarkymo be leidimo arba neteiséto duomeny tvarkymo ir nuo netyc¢inio
praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo (toliau — duomeny saugumo pazeidimas);
duomenis gaunanti Salis imasi tinkamy priemoniy bet kokiam duomeny saugumo
pazeidimui iStaisyti ir nepagristai nedelsdama duomenis teikianciai Saliai pranesa apie

tokj duomeny saugumo pazeidima per 72 valandas;

duomenis teikianti institucija ir duomenis gaunanti institucija imasi visy pagristy
priemoniy, kad biity nedelsiant atitinkamai uztikrinamas asmens duomeny iStaisymas ar
iStrynimas, jei duomenys tvarkomi nesilaikant Sio straipsnio, visy pirma, jei tie
duomenys yra neadekvatiis, netinkami, netiksliis ar pernelyg i§samis, palyginti su
tikslu, del kurio jie tvarkomi. Tai apima praneSima kitai Saliai apie bet kokj duomeny

1Staisymg ar 1$trynima;

gavusi praSyma, duomenis gaunanti institucija informuoja duomenis teikiancig

institucijg apie perduoty duomeny naudojima;
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)

k)

D

asmens duomenys gali biiti perduodami tik Sioms kompetentingoms institucijoms:

— Agentiirai ir

— Vidaus reikaly ministerijos Juodkalnijos policijos departamentui.

Duomenis teikiant toliau kitoms jstaigoms reikia duomenis teikiancios institucijos

1Sankstinio sutikimo;

duomentis teikianti institucija ir duomenis gaunanti institucija privalo surasyti rastiska

protokolg apie asmens duomeny suteikimg ir gavima;

v —

kita ko, apima minéty protokoly tikrinima; duomeny subjektai turi teis¢ pateikti

priezitiros organui skundus ir kad jiems biity atsakyta nepagrjstai nedelsiant;

duomeny subjektai turi teis¢ gauti informacijg apie jy asmens duomeny tvarkyma,
susipaZzinti su tokiais duomenimis ir juos iStaisyti ar iStrinti netikslius ar neteisétai
tvarkomus duomenis, dél svarbiy vieSojo intereso priezas¢iy taikant reikiamus ir

proporcingus apribojimus ir
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m) duomeny subjektai turi teis¢ | veiksmingas administracines ir teismines teisiy gynimo

priemones, jei pazeidziamos anks¢iau paminétos apsaugos priemones.

2. Kiekviena Salis atlieka periodines savo politikos priemoniy ir procediiry, kuriomis
jgyvendinamas $§i straipsnis, perziiiras. Kitos Salies praSymu Salis, gavusi praSyma, perzitri
savo asmens duomeny tvarkymo politikos priemones ir procediiras sieckdama jsitikinti ir
patvirtinti, kad Siame straipsnyje numatytos apsaugos priemonés jgyvendintos veiksmingai.

Perziiiros rezultatai per pagrista laika perduodami perzitiros prasiusiai Saliai.

3. Duomeny apsaugos priemones pagal $ susitarimg prizitiri Europos duomeny apsaugos
priezitiros pareigtinas ir Juodkalnijos asmens duomeny apsaugos ir laisvos prieigos prie

informacijos agentiira.

4.  Salys bendradarbiauja su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiginu kaip su

Agentiiros priezilros institucija.

5. Agentira ir Juodkalnija kiekvienos operacinés veiklos pabaigoje parengia bendrg §io
straipsnio taikymo ataskaita. Ta ataskaita siunciama Agentiiros pagrindiniy teisiy pareigiinui
ir duomeny apsaugos pareigtinui bei Juodkalnijos asmens duomeny apsaugos ir laisvos

prieigos prie informacijos agentiirai.
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6.  Agentira ir Juodkalnija konkreciose atitinkamy veiklos plany nuostatose nustato
iSsamias taisykles d¢l asmens duomeny perdavimo ir tvarkymo vykdant operacing veiklg
pagal §j susitarima. Sios nuostatos atitinka taikytinus Europos Sajungos teisés ir Juodkalnijos
teisés akty reikalavimus. Jose, inter alia, apibidinamas numatomas duomeny perdavimo
tikslas, duomeny valdytojas (-ai) ir visos funkcijos bei pareigos, perduodamy duomeny
kategorijos, konkretiis duomeny saugojimo laikotarpiai ir visos minimalios apsaugos
priemongs. Siekiant skaidrumo ir nuspéjamumo Sios nuostatos skelbiamos viesai pagal

atitinkamas Europos duomeny apsaugos valdybos gaires.

17 STRAIPSNIS
Keitimasis jslaptinta ir neskelbtina nejslaptinta informacija
1.  Bet kokiam keitimuisi, dalijimuisi jslaptinta informacija ar jos sklaidai pagal §j

susitarimg taikoma atskira Agenttiros ir atitinkamy Juodkalnijos valdzios institucijy

administracine tvarka, kurig 1§ anksto patvirtina Europos Komisija.
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b)

3.

Bet kokj keitimasi neskelbtina nejslaptinta informacija pagal §j susitarima:

Agentuira administruoja pagal Komisijos sprendimo (ES, Euratomas) 2015/443!

9 straipsnio 5 dalj, o Juodkalnija — pagal savo nacionaling teisg;

informacijg gaunanti Salis apsaugo lygmeniu, lygiaverciu tokiam apsaugos lygmeniui,
koks uztikrinamas pagal informacijg pranesancioje Salyje tai informacijai taikomas

konfidencialumo, vientisumo ir prieinamumo priemones, ir
Salys vykdo per keitimosi informacija sistemas, atitinkancias neskelbtinos nejslaptintos
informacijos prieinamumo, konfidencialumo ir vientisumo kriterijus, kaip antai per

Reglamento (ES) 2019/1896 14 straipsnyje nurodyta rysiy tinkla.

Salys laikosi intelektinés nuosavybés teisiy, susijusiy su bet kokiais pagal §j susitarima

tvarkomais duomenimis.

1

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 d¢l saugumo
Komisijoje (OL ES L 72, 2015 3 17, p. 41).
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18 STRAIPSNIS

Sprendimas sustabdyti, nutraukti ir (arba) atSaukti

finansavimag operacinei veiklai

1. Jei nebetenkinamos operacinés veiklos vykdymo salygos, jskaitant Juodkalnijos
nurodytas salygas, vykdomasis direktorius nutraukia tg operacing veiklg informaves
Juodkalnija. Tokia informacija teikiama rastu ir joje nurodomos veiklos nutraukimo

priezastys.

2. Jeigu Juodkalnija nesilaiké Sio susitarimo arba veiklos plano nuostaty, vykdomasis
direktorius gali atSaukti atitinkamos operacinés veiklos finansavima ir (arba) jj sustabdyti

arba nutraukti, rastu informaves Juodkalnija.
3. Jeigu negalima uztikrinti bet kurio Juodkalnijoje vykdomoje operacinéje veikloje

dalyvaujanc¢io asmens saugumo, vykdomasis direktorius gali sustabdyti arba nutraukti

atitinkamg operacing veiklg arba tam tikrus jos aspektus.
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4.  Jeigu vykdomasis direktorius mano, kad pagal §j susitarimg vykdant operacing veikla
buvo padaryta Siurksciy pagrindiniy teisiy arba tarptautinés apsaugos jsipareigojimy
pazeidimy arba tikétina, kad Sie pazeidimai kartosis arba bus padaryti ateityje, jis atSaukia
atitinkamos operacinés veiklos finansavimg ir (arba) ja sustabdo ar nutraukia, informaves

Juodkalnija.

5. Juodkalnija gali paprasyti vykdomojo direktoriaus sustabdyti arba nutraukti operacing

veikla. Toks praSymas pateikiamas rastu, praSyme nurodomos priezastys.

6.  Veiklos sustabdymas, nutraukimas ar finansavimo atSaukimas pagal §j straipsnj
isigalioja nuo pranesimo Juodkalnijai dienos. Jis neturi jtakos teiséms ar jsipareigojimams,
atsirandantiems vykdant §j susitarimg arba veiklos plang iki tokios veiklos sustabdymo,

nutraukimo arba finansavimo atSaukimo.

7. Juodkalnija gali praSyti nutraukti bet kurio biirio nario ar kito susijusio darbuotojo,
kuris nesilaiko $io susitarimo ar pagal jj parengto veiklos plano ar kuris padaro Siurksc¢ius
Juodkalnijos teisés akty pazeidimus, siuntimg. Sprendimg dél siuntimo nutraukimo priima
atitinkamai vykdomasis direktorius arba atitinkama buveinés valstybé nar¢ ir apie ji

praneSama atitinkamoms Juodkalnijos valdzZios institucijoms.
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19 STRAIPSNIS

Kova su suk¢iavimu

1. Juodkalnija praneSa Agentiirai, Europos prokuratirai ir (arba) Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybai, jeigu jai tampa zinoma apie patikimus jtarimus suk¢iavimu, korupcija ar
kita neteiséta su Sio susitarimo jgyvendinimu susijusia veikla, kuri gali paveikti Europos

Sajungos interesus.

2. Jei tokie jtarimai susij¢ su Europos Sajungos 1éSomis, iSmokétomis jgyvendinant §j
susitarimg, Juodkalnija Europos prokurattirai ir (arba) Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai
suteikia visa biiting pagalba, susijusig su jos teritorijoje vykdoma tyrimo veikla, be kita ko,
sudaro palankesnes salygas pokalbiams, patikrinimams vietoje ir inspektavimams (jskaitant
prieiga prie informaciniy sistemy ir duomeny baziy Juodkalnijoje); sudaro palankesnes
salygas prieigai prie visos aktualios informacijos apie techninj ir finansinj Europos Sajungos

i§ dalies ar visiskai finansuojamy klausimy administravima.
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20 STRAIPSNIS
Sio susitarimo jgyvendinimas

1. Juodkalnijoje §j susitarimg jgyvendina Juodkalnijos vidaus reikaly ministerijos policijos

departamentas.

2. Europos Sajungos vardu §j susitarimg jgyvendina Agentiira.

21 STRAIPSNIS
Gincy sprendimas

1. Visus gincus, kylancius dél Sio susitarimo taikymo, bendrai nagrinéja Agentiiros ir

Juodkalnijos kompetentingy institucijy atstovai.

2. Nepavykus i§ anksto susitarti, ginc¢ai dél $io susitarimo aiSkinimo ar taikymo

sprendZiami tik Saliy derybomis.
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22 STRAIPSNIS
Susitarimo jsigaliojimas, laikinas taikymas,
dalinis keitimas, trukmé, taikymo sustabdymas ir nutraukimas

ir ankstesnio susitarimo nutraukimas

1. §j susitarima 3alys ratifikuoja, priima arba patvirtina pagal savo vidaus teisines

procediiras. Salys viena kitai pranesa apie tuo tikslu biitiny procediry uzbaigima.

2. Sis susitarimas jsigalioja antro ménesio, einancio po ménesio, kurj Salys viena kitai

pranesa, kad 1 dalyje nurodytos vidaus teisinés procediiros yra baigtos, pirma dieng.

Kol bus uzbaigtos susitarimui jsigalioti biitinos procediiros, susitarimas laikinai taikomas nuo

antro ménesio, einanc¢io po ménesio, kurj Salys ji pasiraseé, pirmos dienos.
3. Sis susitarimas gali buti kei¢iamas rastu abiejy Saliy sutarimu.
4.  Sis susitarimas sudaromas neribotam laikotarpiui. Jis gali biiti sustabdytas arba

nutrauktas raSytiniu Saliy susitarimu arba bet kuri Salis gali jj nutraukti arba sustabdyti

vienaSaliskai.
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Vienasalisko galiojimo sustabdymo arba nutraukimo atveju Salis, pageidaujanti sustabdyti
susitarimo galiojimg arba jj nutraukti, apie tai raStu pranesa kitai Saliai. VienaSaliskas Sio
susitarimo nutraukimas arba galiojimo sustabdymas jsigalioja antro ménesio, einancio po

ménesio, kurj buvo pateiktas praneSimas, pirmos dienos.

5. Liuksemburge pasiraSytas 2019 m. spalio 7 d. Europos Sgjungos ir Juodkalnijos
susitarimas dél Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiiros Juodkalnijoje vykdomy

veiksmy statuso panaikinamas ir pakei¢iamas $iuo susitarimu.

Sio susitarimo laikino taikymo laikotarpiu Liuksemburge pasirasyto 2019 m. spalio 7 d.
Europos Sajungos ir Juodkalnijos susitarimo dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos

agenturos Juodkalnijoje vykdomy veiksmy statuso taikymas sustabdomas.

Bet kokia veikla, pradéta remiantis 2019 m. spalio 7 d. Liuksemburge pasiraSytu Europos
Sajungos ir Juodkalnijos susitarimu dél Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros
Juodkalnijoje vykdomy veiksmy statuso, vykdoma $io susitarimo laikino taikymo arba
isigaliojimo metu, gali biiti tesiama su sglyga, kad atitinkamas veiklos planas bus i§ dalies

pakeistas arba pritaikytas pagal §j susitarima.
6.  PraneSimai pagal $j straipsn] Europos Sajungos atveju siun¢iami Europos Sgjungos

Tarybos generaliniam sekretoriui, o Juodkalnijos atveju — Juodkalnijos uzsienio reikaly

ministerijai.
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Priimta dviem egzemplioriais angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty,
latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény,
suomiy, Svedy, vengry, vokieciy ir juodkalnie¢iy kalbomis, kiekvienas tekstas yra vienodai
autentiskas.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasiras¢ §j susitarima.

Europos Sajungos vardu

Juodkalnijos vardu
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